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BOTTLE-EVOLUTION, the evolution of the 
bottle that will change your lifestyle with 
every sip. 
Our experience in the market gives shape to 
a product with features that turn a simple 
object into a one of a kind patented design.

BOTTLE-EVOLUTION, l’evoluzione della 
bottiglia che cambierà il tuo stile di vita ad 
ogni sorso. 
La nostra esperienza nel mercato da vita 
ad un prodotto con delle caratteristiche 
che trasformano un oggetto semplice in un 
must have dal design brevettato e unico al 
mondo.

BOTTLE-EVOLUTION, la evolución de la 
botella que cambiará tu estilo de vida con 
cada sorbo. 
Nuestra experiencia en el mercado de por 
vida a un producto con características que 
convierten un objeto simple en un must 
have de diseño patentado y único en el 
mundo. 

BOTTLE-EVOLUTION, l’évolution de la 
bouteille qui changera votre style de vie à 
chaque gorgée. 
Notre expérience du marché donne forme 
à un produit dont les caractéristiques 
transforment un simple objet en une 
conception brevetée unique en son genre.

BOTTLE-EVOLUTION, die Evolution der 
Flasche, die Ihren Lebensstil mit jedem 
Schluck verändern wird.
Unsere Erfahrung auf dem Markt hat uns 
erlaubt, ein Produkt mit Eigenschaften zu 
erschaffen, die ein einfaches Objekt in ein 
Must-Have mit patentiertem und weltweit 
einzigartigem Design verwandeln.
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TESTCONDITIONS:

EXTERNALTEMP:21°C
HOTWATER:95°C
COLDWATER:05°C

AFTERSOMETESTINGONTHEEIGHTBOTTLESWERECEIVEDWEFOUNDONLYATOPLIDWITHVACUUM-
SOWETESTEDTHEBESTBOTTLEMADEWITHTHEBESTCOMPONENTSAGAINSTACURRENTI-DRINKBOTTLE
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YOUR NEXT 
BOTTLE
b-evo is a fresh and innovative product and thanks to the TRIPLE WALL 
whatever the daily routine that awaits it guarantees hot liquids for 12 hours 
and cold for 24. It offers a sip of fresh water on sunny days and a hot tea in 
the winter cold.

b-evo è un prodotto fresco e innovativo e grazie alla TRIPLA PARETE 
qualsiasi sia la daily routine che l’aspetta garantisce liquidi caldi per 12 ore 
e freddi per 24. Offre un sorso d’acqua fresca nelle giornate assolate e una 
tisana calda nel freddo invernale.

b-evo es un producto fresco e innovador y gracias a la TRIPLE PARED 
cualquier rutina diaria que la espera garantiza líquidos calientes por 12 
horas y fríos por 24. Ofrece un sorbo de agua fresca en los días soleados y 
una infusión caliente en el frío invernal.

b-evo est un produit frais et innovant et grâce à la TRIPLE PAROI il 
garantit des liquides chauds pendant 12 heures et des liquides froids 
pendant 24 heures, quelle que soit sa routine quotidienne. Il offre une 
gorgée d’eau fraîche les jours de soleil et une tisane chaude dans le froid 
de l’hiver.

b-evo ist ein frisches und innovatives Produkt und dank der dreifachen 
Wand passt es sich zu jedem Tagesablauf an, indem es Ihre Getränke 
warm für 12 oder kalt für 24 Stunden halten kann. B-evo bietet Ihnen einen 
Schluck frisches Wasser an sonnigen Tagen und einen warmen Kräutertee 
im kalten Winter.
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The Strap - Made of silicone, it guarantees high flexibility and resistance 
Il Cinturino – Realizzato in silicone, garantisce un elevata flessibilità e 
resistenza 
La Correa - Fabricado en silicona, garantiza una elevada flexibilidad y 
resistencia
Le Sangle - Fabriqué en silicone, il assure une grande souplesse et une 
grande résistance.
Das Band - Hergestellt aus Silikon, garantiert es hohe Flexibilität und 
Widerstandsfähigkeit

External Layer – The external layer is made of 18/8 steel, safe and rust 
resistant  
Parete Esterna – La parete esterna è realizzata in Acciaio 18/8, sicuro e 
resistente alla ruggine 
Pared exterior - La pared exterior está hecha de acero 18/8, seguro y 
resistente al óxido
Paroi extérieure - La paroi extérieure est fabriquée en acier 18/8, sûr et 
résistant à la rouille.
Die Außenwand - Die Außenwand ist aus rostfreiem und sicherem Stahl 
18/8 gefertigt

Internal Layer - the internal layer is made of 18/10 steel, the safest 
material for food and drinks 
Parete Interna – la parete interna è stata realizzata in acciaio 18/10, il 
materiale più sicuro per alimenti e bevande 
Pared Interior - la pared interior está hecha de acero 18/10, el material 
más seguro para alimentos y bebidas
Paroi intérieure - la paroi intérieure est en acier 18/10, le matériau le plus 
sûr pour les aliments et les boissons
Die Innenwand - Die Innenwand ist aus 18/10 Stahl hergestellt: Das 
sicherste Material für Lebensmittel und Getränke

Copper Metalization - the vacuum between the two walls was metalized 
in copper to create even greater insulation 
Metalizzazione in Rame – il vuoto tra le due pareti è stato metalizzato in 
rame per creare un isolamento ancora maggiore 
Metalización en Cobre - el vacío entre las dos paredes fue metalizado en 
cobre para crear un aislamiento aún mayor
Métalisation en cuivre - le vide entre les deux parois a été métalisé en 
cuivre pour créer une isolation encore plus grande 
Kupfermetallisierung - Das Vakuum zwischen den beiden Wänden ist mit 
Kupfer metallisiert, um eine noch stärkere Isolierung zu erzielen

Lids - Made with a vacuum inside to better isolate the contents of the 
bottle, they can be opened easily (top ½ round, bottom 1 round) 
Tappi – Realizzati con un vuoto all’interno per isolare al meglio il 
contenuto della bottiglia, possono essere aperti facilmente (superiore ½ 
giro, inferiore 1 giro) 
Tapones - Hechos con un vacío en el interior para aislar lo mejor posible 
el contenido de la botella, se pueden abrir fácilmente (superior ½ vuelta, 
inferior 1 vuelta)
Bouchons - Faites avec un vide à l’intérieur pour isoler le meilleur contenu 
de la bouteille, ils peuvent être ouverts facilement (supérieur ½ tour, 
inférieur 1 tour)
Die Korken – Hergestellt mit einem Vakuum im Inneren, um den 
Flascheninhalt besser zu isolieren, können es leicht geöffnet werden 
(oberer Korken ½ Umdrehung, unterer Korken 1 Umdrehung)

Bottom lid Protection – Made of silicone, provides protection to shock and 
wear together with a better stability of the bottle 
Protezione tappo inferiore – Realizzata in silicone, garantisce una protezione 
agli urti e all’usura unita ad una migliore stabilità della bottiglia  
Protección del tapon inferior - Hecho de silicona, garantiza una protección a 
los golpes y al desgaste unido a una mejor estabilidad de la botella
Protection du bouchon inférieur - Fabriqué en silicone, assure une protection 
contre les chocs et l’usure combinée à une meilleure stabilité de la bouteille
Schutz des unteren Korkens - Aus Silikon gefertigt, garantiert er Schutz vor 
Stößen und Abnutzung bei gleichzeitig besserer Flaschenstabilität
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IT’S TIME TO CLEAN IT FROM THE GROUND UP
Cleanliness and hygiene are essential for our health 
and b-evo responds to the needs with an evolutionary 
leap. 
Thanks to the patented bottom lid, cleaning is only a 
turn away. Just unscrew the bottom cap to be able to 
access comfortably inside and to make a real bottom-
up cleaning.

È ARRIVATO IL MOMENTO DI PULIRE DAL FONDO
Pulizia e igiene sono fondamentali per la nostra salute 
e b-evo risponde alle esigenze con un balzo evolutivo. 
Grazie alla bottom lid brevettata la pulizia è solo ad 
un giro di distanza, basterà svitare il tappo inferiore 
per poter accedere comodamente all’interno e per 
effettuare una vera e propria pulizia di fondo.

ES EL MOMENTO DE LIMPIAR A FONDO
La limpieza y la higiene son esenciales para nuestra 
salud y b-evo responde a las necesidades con un salto 
evolutivo. 
Gracias al bottom lid patentado la limpieza es sólo a 
una vuelta de distancia, bastará desenroscar el tapón 
inferior para poder acceder cómodamente al interior y 
para efectuar una verdadera limpieza de fondo.

IL EST TEMPS DE NETTOYER DU FOND
La propreté et l’hygiène sont fondamentales pour 
notre santé et b-evo répond aux besoins avec un bond 
évolutif.
Grâce au bottom lid breveté le nettoyage n’est qu’à 
un tour de distance, il suffira de dévisser le bouchon 
inférieur pour pouvoir accéder confortablement à 
l’intérieur et pour effectuer un véritable nettoyage de 
fond.

DIE ZEIT ZUM REINIGEN VON UNTEN IST DA
Sauberkeit und Hygiene sind essenziell für 
unsere Gesundheit und b-evo reagiert mit einem 
evolutionären Sprung auf diese Bedürfnisse.
Dank des patentierten Bodendeckels ist die Reinigung 
nur einen Dreh entfernt. Schrauben Sie einfach die 
Bodenkappe ab, um bequem ins Innere zu gelangen 
und eine wirklich gründliche Reinigung durchzuführen.

EASY TO 
CLEAN
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CLEAN IT 
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EASY TO 
HOLD

b-evo is always at your fingertips, thanks to its double-use strap allows you not only to be 
transported with ease in everyday adventures, but to always keep the lid together with the bottle 
in a practical and safe way.

b-evo sempre a portata di mano, grazie al suo cinturino dal duplice utilizzo consente non solo di 
essere trasportata con facilità nelle avventure di ogni giorno, ma di tenere sempre unito il tappo 
con la bottiglia in modo pratico e sicuro.

b-evo siempre a mano, gracias a su correa de doble uso permite no sólo ser transportada con 
facilidad en las aventuras de cada día, también de mantener siempre unido el tapón con la 
botella de una manera práctica y segura.

b-evo toujours à portée de main, grâce à son sangle à double usage ne permet pas seulement 
d’être transporté facilement dans les aventures de tous les jours, mais aussi de garder toujours le 
bouchon avec la bouteille de manière pratique et sûre.

b-evo ist immer griffbereit: Dank seines Dual-Use-Gurt lässt es sich nicht nur den einfachen 
Transport bei alltäglichen Abenteuern, sondern hält es auch Korken und Flasche immer praktisch 
und sicher zusammen.
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b-evo with its unique and attractive design, offers a more ergonomic grip together with ensuring 
stability even if placed horizontally. Thanks to the silicone bottom, it finds its place on every surface 
without any worries about bumps and scratches.

b-evo con il suo design unico e accattivante oltre ad offrire una presa più ergonomica garantisce 
stabilità anche se appoggiata orizzontalmente, inoltre grazie al fondo in silicone trova il suo posto 
su ogni superficie senza doversi preoccupare di urti e graffi. 

b-evo con su diseño único y atractivo, además de ofrecer un agarre más ergonómico garantiza 
la estabilidad incluso si se 
apoya horizontalmente, 
además, gracias a la base de 
silicona encuentra su lugar en 
cada superficie sin tener que 
preocuparse por los golpes y 
arañazos.

b-evo b-evo, avec son design 
unique et attrayant, en 
plus d’offrir une prise plus 
ergonomique,
assure la stabilité même si 
appuyée horizontalement. En 
outre, grâce au fond de
silicone, la bouteille trouve sa 
place sur toutes les surfaces 
sans avoir à se soucier des 
chocs et des rayures

b-evo b-evo, mit seinem 
einzigartigen und bestechenden 
Design sowie einem 
ergonomischeren Griff, 
garantiert Stabilität auch bei 
horizontaler Platzierung. Auch 
dank des Silikonbodens findet 
es auf jedem Untergrund seinen 
Platz, ohne sich um Stöße und 
Kratzer sorgen zu müssen.
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The innovative lid design is made with a double chamber that contributes to 
the insulation of b-evo and is able to open with only half a turn in an quick and 
easy way to facilitate its use.

Il tappo dal design innovativo è realizzato con una doppia camera che 
contribuisce all’isolamento di b-evo ed è in grado di aprirsi con solo mezzo giro 
in modo facile e rapido per favorire un semplice utilizzo. 

El tapón  de diseño innovador está hecha de una doble cámara que contribuye 
al aislamiento de b-evo y permite la abertura con sólo media vuelta, de manera 
fácil y rápida para facilitar un uso sencillo.

Le bouchon au design innovant est réalisé avec une double chambre qui 
contribue à l’isolation de b-evo et est en mesure de s’ouvrir avec seulement un 
demi-tour de manière facile et rapide pour favoriser une utilisation simple. 

Der Korken mit innovativem Design besteht aus einer Doppelkammer, die zur 
Isolierung von b-evo beiträgt und sich mit nur einer halben Umdrehung einfach 
und schnell öffnen lässt, um eine einfache Handhabung zu ermöglichen.

HIGH QUALITY 
MATERIALS

MORE 
THAN A 

CAP
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CLOSE THE CIRCLE
b-evo is designed and manufactured 
without using glues and with pure 
materials in all of its parts, to simplify the 
division procedure as much as possible so 
as to make it completely recyclable and 
ECO-FRIENDLY.

CHIUDERE IL CERCHIO
b-evo è pensata e realizzata senza 
utilizzare colle e con materiali puri in 
tutte le sue parti, per semplificare al 
massimo la procedura di divisione così da 
renderla completamente riciclabile e ECO-
FRIENDLY.

CERRAR EL CICLO
b-evo está pensada y realizada sin utilizar 
colas y con materiales puros en todas 
sus partes, para simplificar al máximo el 
procedimiento de división de modo que 
sea completamente reciclable y 
ECO-FRIENDLY.

BOUCLER LA BOUCLE
b-evo est conçu et réalisé sans utiliser de 
colles et avec des matériaux purs dans 
toutes ses parties, pour simplifier au 
maximum la procédure de division afin de 
la rendre complètement recyclable et ECO-
FRIENDLY. 

SCHLIESSEN SIE DEN KREIS
b-evo ist ohne Verwendung von 
Klebstoffen und aus reinen Materialien 
in allen Teilen entwickelt und hergestellt, 
um die Trennung der gleichen Materialen 
so weit wie möglich zu vereinfachen, 
um es vollständig recycelbar und 
UMWELTFREUNDLICH zu machen.

EASY 
TO 

RECYCLE



Life must be lived in color and color is Art. Nature is a Muse that moved the Great Italian 
Artists, creating the colors that, in our collection, bear their names.

La vita va vissuta a colori e il colore è Arte. La Natura è una Musa che ha emozionato i Grandi 
Artisti Italiani, creando i colori che, nella nostra collezione, portano i loro nomi.  

La vida se vive en colores y el color es Arte. La Naturaleza es una Musa que ha emocionado 
a los Grandes Artistas Italianos, creando los colores que, en nuestra colección, llevan sus 
nombres.

La vie doit être vécue en couleurs et la couleur est Art. La Nature est une Muse qui a ému les 
Grands Artistes Italiens, en créant les couleurs qui, dans notre collection, portent leurs noms.

Das Leben muss in Farbe gelebt werden und Farbe ist Kunst. Die Natur ist eine Muse, die 
die großen italienischen Künstler begeistert hat, indem sie die Farben schuf, die in unserer 
Kollektion ihren Namen tragen.
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Colors of life, art 
of colors
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500 ml 500 ml 500 ml
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Colors of life, art 
of colors
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THE PACK
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b-evo is the meeting point between sustainability and quality, realized with the research of the best 
materials that guarantee long life to the product and its compatibility to recycling. All this has also been 
applied to its packaging, made of recycled ecological cardboard, optimized in size for transport and 
safety.

b-evo è il punto di incontro tra sostenibilità e qualità,
realizzato con la ricerca dei migliori materiali che garantiscano lunga vita al prodotto e la sua 
compatibilità al riciclo.
Tutto questo è stato applicato anche al suo packaging, realizzato in cartone ecologico riciclato, 
ottimizzato nelle dimensioni per il trasporto e la sicurezza.

b-evo es el punto de encuentro entre sostenibilidad y calidad, realizado con la búsqueda 
de los mejores materiales que garantizan larga vida al producto y su compatibilidad con el 
reciclado. Todo esto se ha aplicado también a su embalaje, hecho de cartón ecológico 
reciclado, optimizado en las dimensiones para el transporte y la seguridad.

b-evo est le point de rencontre entre durabilité et qualité, réalisé 
avec la recherche des meilleurs matériaux qui garantissent 
une longue vie au produit et sa compatibilité au recyclage. 
Tout cela a également été appliqué à son emballage, réalisé en 
carton écologique recyclé, optimisé dans les dimensions pour le 
transport et la sécurité. 

b-evo ist der Treffpunkt zwischen Nachhaltigkeit und Qualität: 
Es ist mit der Suche nach den besten Materialien hergestellt, 
die eine lange Lebensdauer des Produktes und seine 
Recyclingfähigkeit garantieren.
All dies wurde auch auf die Verpackung aus recyceltem 
Ökokarton angewendet, die in Bezug auf Transport und 
Sicherheit optimiert wurde.

THE PACK
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Enrich your days with the aromas of your favorite infusions 
thanks to the TEA INFUSER tailored for b-evo.

Its innovative drop-stop design, allows it to evenly release the 
flavors of tea and herbal teas in a comfortable, fast and safe.

Its design has been realized following the philosophy of b-evo, 
therefore it can be separated and recycled in every part.

Arricchisci le tue giornate con gli aromi dei tuoi infusi preferiti 
grazie al TEA INFUSER realizzato su misura per b-evo.

Il suo design innovativo e salvagoccia, gli consente di liberare in 
modo uniforme i sapori di the e tisane in modo comodo, rapido 

e sicuro.
Il suo design è stato realizzato seguendo la filosofia di b-evo, 

pertanto è scomponibile e riciclabile in ogni sua parte.

Enriquezca sus días con los aromas de sus infusiones favoritas 
gracias al TEA INFUSER hecho a medida para b-evo.

Su diseño innovador y protector de gota le permite liberar 
de manera uniforme los sabores de té e infusiones de forma 

cómoda, rápida y segura.
Su diseño se ha realizado siguiendo la filosofía de b-evo, por lo 

que es descomponible y reciclable en todas sus partes.

Enrichissez vos journées avec les arômes de vos infusions 
préférées grâce au TEA INFUSER sur mesure pour b-evo. 

Son design innovant et économiseur de gouttes, lui permet 
de libérer uniformément les saveurs de thé et de tisanes de 

manière confortable, rapide et sûre.
Son design a été réalisé en suivant la philosophie b-evo, il est 

donc amovible et recyclable dans toutes ses parties

Bereichern Sie Ihre Tage mit den Aromen Ihrer 
Lieblingsaufgüsse dank des TEA INFUSER, das 

Zubehör, das speziell für b-evo. 
entwickelt wurde.

Sein innovatives und tropffreies Design 
ermöglicht es, die Aromen von Tee und 

Kräutertees auf komfortable, schnelle und 
sichere Weise gleichmäßig freizusetzen.

Sein Design wurde nach der b-evo-
Philosophie entworfen, daher kann 

es in allen Teilen zerlegt und 
recycelt werden.

TEA INFUSER
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how it is 
made

ID8801
Cod. EAN: 8057711464296
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THE LUNCH 
BOX
Conserve your meals longer and forget about waste. The “normal” boxes found in 
the market preserve food for a limited period of time, while our lunch box has been 
designed to preserve food for a long time while keeping it fresh, thus avoiding food 
waste. 
The innovation of vacuum. The Luch box made of food-grade polypropylene helps 
you to mantain meals longer.Through the small pump provided, vacuum is created 
in seconds, sealing the contents. Thanks to this technology, the hermetic seal retains 
the taste while blocking odors inside.
The preserved food will remain fresh longer than with traditional methods of preser-
vation without vacuum.

Conserva i tuoi piatti più a lungo e dimentica gli sprechi. I “normali” contenitori che 
si trovano nel mercato, conservano gli alimenti  per un periodo limitato di tempo, il 
nostro lunch box invece, è stato pensato per conservare a lungo le pietanze e,  allo 
stesso tempo, mantenerle fresche,  si  eviteranno così anche gli sprechi di cibo. 
L’innovazione del sottovuoto. The Luch box realizzato in polipropilene per alimenti ti 
aiuta a conservare più a lungo il cibo. Tramite la piccola pompa in dotazione si crea il 
sottovuoto in pochi secondi, sigillando così il contenuto, grazie a questa tecnologia la 
chiusura ermetica preserva il gusto bloccando inoltre gli odori all’interno.
I cibi conservati potranno rimanere freschi più a lungo rispetto ai classici metodi di 
conservazione senza sottovuoto.

Conservez vos aliments plus longtemps et oubliez les déchets. Les récipients “normaux” 
que l’on trouve sur le marché conservent les aliments pendant une période limitée. Notre 
lunch box, en revanche, est conçue pour conserver les aliments pendant une longue période 
et, en même temps, les garder frais, évitant ainsi le gaspillage alimentaire. 
L’innovation du vide. Le lunch box en polypropylène alimentaire vous aide à conserver les 
aliments plus longtemps. Le vide est créé en quelques secondes à l’aide de la petite pompe 
fournie, ce qui permet de sceller le contenu. La technologie de fermeture hermétique prés-
erve le goût et bloque les odeurs.
Cela signifie que les aliments stockés peuvent rester frais plus longtemps qu’avec les 
méthodes conventionnelles sans vide.

Conserva tus platos por más tiempo y olvídate de los 
desperdicios. Los contenedores “normales” que se encuen-
tran en el mercado, almacenan alimentos por un período 
de tiempo limitado. En cambio, nuestro “lunch box” ha sido 
diseñado para conservar las comidas durante mucho tiempo 
y, al mismo tiempo, mantenerlas frescas evitando también el 
desperdicio de alimentos.
La innovación del vacío. El “lunch box” hecho de polipro-
pileno apto para alimentos ayuda a conservar los alimentos 
por más tiempo. Mediante la pequeña bomba suministrada 
se crea el vacío en unos segundos, sellando así el contenido. 
Gracias a esta tecnología, el cierre hermético preserva el sa-
bor y bloquea los olores en el interior.
Los alimentos en conserva pueden permanecer frescos por 
más tiempo que los métodos tradicionales de conservación 
sin vacío.

 

ID3000
Cod. EAN: 8057711465118
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Elastic band - Made of elastic material, it guarantees high flexibility and resistance 
La fascia elastica – Realizzata in materiale elastico, garantisce un’elevata flessibilità e 
resistenza
Banda elástica - hecha de material elástico, garantiza una alta flexibilidad y resistencia
Bande élastique - Fabriquée en matériau élastique, elle garantit une flexibilité et une 
résistance élevées 
Gummiband - Hergestellt aus elastischem Material, garantiert es hohe Flexibilität und 
Widerstandsfähigkeit

Materials - cap and container in PP 
Polypropylene for food - BPA free 

Materiali- tappo e contenitore in PP 
Polipropilene per alimenti – BPA free 

Materiales - tapa y recipiente en 
polipropileno PP para alimentos - sin 

BPA
Matériaux - bouchon et récipient en 

polypropylène PP pour aliments - sans 
BPA

Materialien - Deckel und Behälter aus 
PP Polypropylen für Lebensmittel - 

BPA frei

Seals and valves - made of silicone 
Guarnizioni e valvole – realizzate in silicone
Juntas y válvulas - de silicona
Joints et valves - en silicone 
Dichtungen und Ventile - aus Silikon

Box - can be used individually or stacked 
Contenitore - utilizzabile singolarmente o 

impilabile
contenedor - se puede utilizar 

individualmente o apilado
boîte - peut être utilisé individuellement 

ou empilé
Behälter - einzeln oder gestapelt 

verwendbar

Bewahren Sie Ihr Geschirr länger auf und vergessen Sie den Abfall. Die “normalen” 
Behälter, die man auf dem Markt findet, lagern Lebensmittel nur für einen begrenzten Zei-
traum. Unsere Lunchbox hingegen ist darauf ausgelegt, Speisen lange haltbar und gleich-
zeitig frisch zu halten und so werden Sie auch Lebensmittelverschwendungen vermeiden.
Die Innovation der Vakuumverpackung. Die Luch Box aus lebensmittelechtem Polypropy-
len hilft Ihnen dabei, Lebensmittel länger aufzubewahren. Mit der mitgelieferten kleinen 
Pumpe wird in wenigen Sekunden das Vakuum erzeugt und der Inhalt so versiegelt. Dank 
dieser Technologie bewahrt die hermetische Versiegelung den Geschmack und blockiert 
sie gleichzeitig die Gerüche im Inneren.
Die Lebensmittel können länger frisch bleiben im Vergleich zu herkömmlichen vakuu-
mfreien Konservierungsmethoden.
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ON
THE
GO

Practical and space-saving to take wherever and whenever you want. The box 
is lightweight and comfortable but at the same time “indestructible”. It can be 
used individually or stacked with others, according to the courses to be stored 
and to take with you. This method allows you to save space.
Designed for a lunch “on the spot” away from home but also to store food in the 
refrigerator for several days.
Colorful and fun.  It is available in four colors to match your b-evo
Features: It holds up to 550 ml in its small size 194 x 102 x 62 mm. 
Storable in the freezer and microwaveable, you can in fact heat food in the 
microwave directly into the lunch box with its lid, without problems. It is also 
dishwasher safe, for a total and complete ease of use.

Pratico e salvaspazio da portare dove vuoi e quando vuoi. Il contenitore è 
leggero e comodo ma allo stesso tempo “indistruttibile”, può essere utilizzato 
singolarmente o impilato ad altri in base alle pietanze da conservare e da 
portare con se, questo metodo consente di risparmiare spazio.
Pensato per un pranzo “al volo”  fuori casa ma anche per conservare nel frigo gli 
alimenti per più giorni.
Colorato e divertente E’ disponibile in quattro colorazioni da abbinare alla tua 
b-evo
Caratteristiche: Contiene fino a 550 ml nelle sue ridotte dimensioni 194 x 102 x 
62 mm. 
Riponibile in freezer e adatto al  microonde, si possono infatti riscaldare le 
pietanze nel microonde direttamente nei contenitori con il suo  coperchio, senza 
problemi, è inoltre lavabile in lavastoviglie, per una totale e completa facilità di 
utilizzo
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est léger et pratique mais en même temps “indestructible”. Il peut être utilisé 
individuellement ou empilé avec d’autres en fonction des aliments à stocker et à 
emporter, cette méthode permet de gagner de la place.
Conçu pour un déjeuner “sur le pouce” en dehors de la maison mais aussi pour conserver 
les aliments au réfrigérateur pendant plusieurs jours.
Coloré et amusant. Disponible en quatre couleurs pour s’adapter à votre b-evo.
Caractéristiques: Peut contenir jusqu’à 550 ml dans sa petite taille de 194 x 102 x 62 mm. 
Résistant au congélateur et au micro-ondes, vous pouvez chauffer les aliments au micro-
ondes directement dans le récipient avec son couvercle, sans problème, et il passe 
également au lave-vaisselle pour une facilité d’utilisation totale.

Práctico y ahorrador de espacio para llevarlo dónde quieras. El recipiente es ligero y 
cómodo, pero a la vez “indestructible”, se puede utilizar individualmente o apilar con 
otros según la cantidad de comida para llevar: un nuevo método para ahorrar mucho 
espacio.
Diseñado para un almuerzo rápido fuera de casa, pero también para mantener la comida 
en el frigorífico durante varios días.
Colorido y divertido, el contenedor, está disponible en cuatro colores que combinan 
perfectamente con tu B-evo.
Características: Tiene capacidad para 550 ml en su pequeño tamaño 194 x 102 x 62 mm.
Almacenable en el congelador y apto para microondas, de hecho, puede calentar los 
platos en el microondas directamente en los recipientes con su tapa, sin problemas, 
también es apto para lavavajillas, para una total y completa facilidad de uso.

Praktisch und platzsparend zum Mitnehmen, wo und wann immer Sie wollen. Der 
Behälter ist leicht und komfortabel aber gleichzeitig “unverwüstlich”, er kann je nach zu 
verstauendem Geschirr einzeln oder gestapelt verwendet und mitgenommen werden. 
Diese Methode ermöglicht es Ihnen, Platz zu sparen.
Entwickelt für ein schnelles Mittagessen außer Haus, aber auch um Lebensmittel mehrere 
Tage im Kühlschrank aufzubewahren.
Farbenfroh und lustig ist er in vier Farben erhältlich, passend zu Ihrem b-evo.
Eigenschaften: Der Behälter fasst bis zu 550 ml in seiner kleinen Größe
von 194 x 102 x 62 mm.
Im Gefrierschrank verstaubar und 
mikrowellengeeignet, können Sie 
das Geschirr in der Mikrowelle direkt 
im Behälter mit seinem Deckel 
erhitzen, ohne Probleme. Er ist auch 
spülmaschinenfest, für totalen und 
vollständigen Bedienkomfort.
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THE CUTLERY 
SET

Utile e salvaspazio Il Porta posate 
IDrink è un accessorio immancabile per 
il set On the Go, al suo interno contiene 
cucchiaio forchetta e coltello in acciaio.
Composto da due parti in plastica, 
la base colorata e la parte superiore 
trasparente che rende visibile il 
contenuto.
Piccolo ed ergonomico lo puoi portare 
ovunque, per la tua pausa pranzo a 
lavoro o in viaggio.
Permette di proteggere le posate e 
mantenerle igienizzate.
Disponibile in quattro colorazioni.

Pratique et peu encombrant. Le plateau à 
couverts IDrink est un accessoire indispensable 
pour le set On the Go, contenant une cuillère, une 
fourchette et un couteau en acier.
Composé de deux parties en plastique: la base 
colorée et la partie supérieure transparente qui 
rend le contenu visible.
Petit et ergonomique, vous pouvez l’emporter 
partout pour votre pause déjeuner au travail ou 
en déplacement.
Protège vos couverts et les maintient dans un 
état hygiénique.
Disponible en quatre couleurs.

Useful and space-saving, the cutlery 
holder IDrink is a must-have accessory 
for the set On the Go. Inside contains 
steel spoon, fork and knife.
It consists in two plastic parts: the 
colored base and the transparent top 
that makes visible the content.
Small and ergonomic, you can take it 
everywhere, for your lunch break at work 
or on the go.
It allows you to protect your cutlery and 
keep them hygienic.
Available in four colors.

EXP223
Cod. EAN: 8057711465385
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THE CUTLERY 
SET

functional easy  fast  

Util y ahorra espacio El lleva-cubiertos IDrink es un accesorio esencial para el set “On the 
Go”, en su interior contiene una cuchara, un tenedor y un cuchillo, todo de acero.
Está compuesto por dos piezas de plástico: la base de color y la tapa transparente que 
hace visible el contenido.
Pequeño y ergonómico, puede llevarlo a cualquier lugar, para el almuerzo en el trabajo o 
de viaje.
Le permite proteger los cubiertos y mantenerlos desinfectados.
Disponible en cuatro colores.

Nützlich und platzsparend der IDrink Besteckhalter ist ein unverzichtbares Zubehör für Ihr 
On-The-Go Set. Er enthält einen Löffel, eine Gabel und ein Messer, alle aus Stahl.
Der Besteckhalter besteht aus zwei Kunststoffteilen, der farbigen Basis und der 
transparenten Oberseite, die den Inhalt sichtbar macht.
Klein und ergonomisch können Sie ihn überall hin mitnehmen, für die Mittagspause bei der 
Arbeit oder unterwegs.
So können Sie das Besteck schützen und desinfizieren.
In vier Farben erhältlich.

Bottom - in plastica colorata 
Parte inferiore - in colored plastic 
Fondo - en plástico de color
Bas - en plastique coloré
Unterseite - aus farbigem Kunststoff

cutlery - steel 
posate - in acciaio
cubiertos - en acero
couverts - en acier
Besteck - aus Stahl

Hook - practical to carry it 
anywhere
Gancio- pratico per trasportarlo 
ovunque
Gancho: práctico para llevarlo a 
cualquier lugar
Crochet - pratique pour le 
transporter partout
Haken - praktisch, um ihn 
überall hin mitzunehmen

Upper part - made of transparent plastic 
Parte superiore - in plastica trasparente

Parte superior - de plástico transparente
Partie supérieure - en plastique transparent

Oberteil - aus transparentem Kunststoff
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ID3001

ID3002

ID3102

ID3101

Cod. EAN: 8057711465057

Cod. EAN: 8057711465064

Cod. EAN: 8057711465132

Cod. EAN: 8057711465125

IT_Porta pranzo singolo con fascia elastica

IT_Porta pranzo singolo con fascia elastica

EN_Single lunch box with elastic band

EN_Single lunch box with elastic band

ES_Fiambrera individual con banda elástica

ES_Fiambrera individual con banda elástica

FR_Boîte à lunch simple avec bande élastique

FR_Boîte à lunch simple avec bande élastique

DE_Einzelbrotdose mit Gummiband

DE_Einzelbrotdose mit Gummiband

EN_Case with three cutlery set (spoon, fork, knife)

EN_Case with three cutlery set (spoon, fork, knife)

ES_Estuche con juego de tres cubiertos 
(cuchara, tenedor, cuchillo)

ES_Estuche con juego de tres cubiertos 
(cuchara, tenedor, cuchillo)

FR_Coffret avec trois couverts (cuillère, 
fourchette, couteau)

FR_Coffret avec trois couverts (cuillère, 
fourchette, couteau)

DE_Koffer mit drei Bestecksets (Löffel, 
Gabel, Messer)

DE_Koffer mit drei Bestecksets (Löffel, 
Gabel, Messer)

IT_Custodia con set di tre posate (cucchiaio, 
forchetta coletello)(cucchiaio,forchetta,coltello)

IT_Custodia con set di tre posate (cucchiaio, 
forchetta coletello)(cucchiaio,forchetta,coltello)
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ID3003

ID3103

ID3004

ID3104

Cod. EAN: 8057711465071

Cod. EAN: 8057711465149

IT_Porta pranzo singolo con fascia elastica

IT_Porta pranzo singolo con fascia elastica

EN_Single lunch box with elastic band

EN_Single lunch box with elastic band

ES_Fiambrera individual con banda elástica

ES_Fiambrera individual con banda elástica

FR_Boîte à lunch simple avec bande élastique

FR_Boîte à lunch simple avec bande élastique

DE_Einzelbrotdose mit Gummiband

DE_Einzelbrotdose mit Gummiband

EN_Case with three cutlery set (spoon, fork, knife)

EN_Case with three cutlery set (spoon, fork, knife)

ES_Estuche con juego de tres cubiertos 
(cuchara, tenedor, cuchillo)

ES_Estuche con juego de tres cubiertos 
(cuchara, tenedor, cuchillo)

FR_Coffret avec trois couverts (cuillère, 
fourchette, couteau)

FR_Coffret avec trois couverts (cuillère, 
fourchette, couteau)

DE_Koffer mit drei Bestecksets (Löffel, 
Gabel, Messer)

DE_Koffer mit drei Bestecksets (Löffel, 
Gabel, Messer)

Cod. EAN: 8057711465088

Cod. EAN: 8057711465156

IT_Custodia con set di tre posate (cucchiaio, 
forchetta coletello)(cucchiaio,forchetta,coltello)

IT_Custodia con set di tre posate (cucchiaio, 
forchetta coletello)(cucchiaio,forchetta,coltello)
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Dal design innovativo ed esticamente accattivante la borsa termica è perfetta per 
trasportare cibi e bevande in tutta comodità.

Il triplo strato con cui è realizzata le conferisce dei vantaggi, grazie allo strato interno 
in PVC e alluminio ed allo strato intermedio isolante in EVA espanso, mantiene la 
temperatura interna, mentre il  rivestimento esterno realizzato in poliestere impermeabile 
la rende facile da pulire.
Pratica e capiente è l’accessorio fondamentale per portare con se il set completo di 
IDrink On the Go, per i pasti fuori casa.

Ha una capacità di 4l, ed è disponibile in 5 colorazioni

With its innovative design and attractive style, the thermal bag is perfect for 
transporting food and drinks comfortabily

The triple layer by which it is made gives it advantages: thanks to the inner layer made of 
PVC and aluminum and the intermediate layer of EVA foam insulation they maintains the 
internal temperature, while the outer layer made of waterproof polyester makes it easy to 
clean.
Practical and capacious, it is the essential accessory to carry the complete set of IDrink 
On the Go, for eating out.

It has a capacity of 4l, and it is available in 5 colors

Avec sa conception innovante et son style attrayant, le sac isotherme est parfait pour 
transporter des aliments et des boissons en tout confort.

La construction à trois parois lui confère de nombreux avantages : la couche intérieure 
en PVC et aluminium et la couche intermédiaire isolante en mousse EVA maintiennent la 
température interne, tandis que la couche extérieure en polyester imperméable est facile 
à nettoyer.
Pratique et volumineux, c’est l’accessoire indispensable pour emporter le set complet 
IDrink On the Go lors des repas à l’extérieur.

Il a une capacité de 4 litres et est disponible en 5 couleurs.

THE LUNCH
BAG
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Mit ihrem innovativen und attraktiven Design ,ist die Kühlbox perfekt um Speisen und Getränke 
bequem mitzunehmen.

Die Dreifachschicht verleiht ihr verschiedene Vorteile: Dank der Innenschicht aus PVC und 
Aluminium und der dazwischenliegenden Isolierschicht aus expandiertem EVA, hält die Tasche 
die Innentemperatur, während die Außenbeschichtung aus wasserdichtem Polyester die 
Reinigung erleichtert.
Praktisch und geräumig, ist sie das unverzichtbare Accessoire, um das komplette IDrink On the 
Go Set mitzunehmen, für Ihre Mahlzeiten außer Haus.

Die Kühlbox hat ein Fassungsvermögen von 4L und ist in 5 Farben erhältlich.

Con un diseño innovador y un estilo atractivo, la nevera es perfecta para 
transportar alimentos y bebidas con comodidad.

La triple capa con la que está confeccionada le confiere ventajas, gracias a la 
capa interna en PVC y aluminio y la capa aislante intermedia en EVA expandida, 
mantiene la temperatura interna, mientras que el revestimiento externo de 
poliéster impermeable facilita la limpieza.
Práctico y espacioso, es el accesorio imprescindible para llevar contigo el set 
completo IDrink On the Go, para las comidas fuera de casa.

Tiene una capacidad de 4 litros y está disponible en 5 colores.
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The handle - ergonomic, allows you to carry the bag 
easily 

La maniglia - ergonimica, permette di trasportare la 
borsa con facilità

El asa - ergonómica, le permite llevar la bolsa 
fácilmente.

La poignée - ergonomique, permet de porter le sac 
facilement

Der Griff - ergonomisch, ermöglicht es Ihnen, die 
Tasche leicht zu tragen

La borsa è realizzata in triplo strato.
Strato esterno: Cordura D600 Poliestere

Strato isolante: EVA espanso 
Strato interno: PVC/Alluminio

Die Tasche ist dreilagig.
Außenschicht: Cordura D600 Polyester

Isolierschicht: expandiertes EVA
Innenschicht: PVC / Aluminium

The bag is made of triple layer.
Outer layer: Cordura D600 Polyester

Insulating layer: expanded EVA
Inner layer: PVC / Aluminum

La bolsa está hecha de triple capa.
Capa exterior: Cordura D600 Poliéster

Capa aislante: EVA expandida
Capa interior: PVC / Aluminio

Le sac est fait de triple couche.
Couche extérieure : Cordura D600 Polyester

Couche isolante : EVA expansé
Couche intérieure : PVC/aluminium

Dimension - 232 mm x 122 mm x 310 mm

THE LUNCH
BAG
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Il punto di forza è nei dettagli, ben rifinita, con una linea pulita e funzionale, con l’interno in PVC 
permette di proteggere ciò che si trasporta, è spaziosa e la sua forma le garantisce un facile 
accesso al contenuto, si chiude e si apre facilmente grazie alla chiusura a strappo.

El punto fuerte está en los detalles: bien acabado, con una línea limpia y funcional, con el 
interior de PVC te permite proteger lo que llevas, es espacioso y su forma garantiza un fácil 
acceso a los contenidos, se cierra y se cierra se abre fácilmente gracias al cierre de velcro.

Die Stärke liegt in den Details: Gut verarbeitet, mit einer 
klaren und funktionalen Linie, mit dem PVC-Innenraum 
können Sie alles schützen, was Sie tragen. Die Tasche ist 
geräumig und seine Form garantiert einen einfachen Zugriff 
auf den Inhalt, sie lässt sich leicht öffnen und schließen 
dank Klettverschluss.

Le point fort est dans les détails, bien fini, avec une ligne propre et fonctionnelle, avec l’intérieur 
en PVC il vous permet de protéger ce que vous transportez, il est spacieux et sa forme garantit 
un accès facile au contenu, il se ferme et s’ouvre facilement grâce à la fermeture à sangle.

Its strength is in the detail; well finished, with a clean and functional line. The PVC interior 
allows you to protect what you carry. It is spacious and its shape ensures easy access to the 
contents, it closes and opens easily thanks to the hook and loop closure.

Utilizzabile in ogni occasione è comoda e leggera da trasportare, a 
mano o tramite la pratica tracolla applicabile ai ganci sul retro della 
bag

Utilisable en toutes occasions, il est confortable et léger à porter, à 
la main ou avec la bandoulière pratique fixée aux crochets situés à 
l’arrière du sac.

Usable in every occasion it is comfortable and light to carry, by hand or by the practical shoulder strap 
applicable to the hooks on the back of the bag.

Se puede usar en cualquier ocasión, es cómodo y ligero de llevar, 
en mano o con la práctica bandolera que se puede colocar en los 
ganchos de la parte trasera del bolso.

Sie ist zu jeder Gelegenheit einsetzbar, bequem und leicht zu tragen, 
mit der Hand oder mit dem praktischen Schultergurt, der an den 
Haken auf der Rückseite der Tasche befestigt werden kann.
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ID6001 ID6002

ID6003

ID6005

ID6004

Cod. EAN: 8057711466535 Cod. EAN: 8057711466542

Cod. EAN: 8057711466559

Cod. EAN: 8057711466573

Cod. EAN: 8057711466566
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Our products
for a better 

world

Fin dalla nascita del nostro brand ci siamo chiesti, come 
rivoluzionare un prodotto così semplice? b-evo è solo una 
bozza nel 2019, quando i nostri designers convertono le 
esperienze raccolte nel territorio in un progetto dalle linee 
sempre più definite.
Nel 2020 diventa chiaro che sicurezza e igiene sono imperativi 
dei nostri tempi e che b-evo è la risposta ideale alle esigenze 
contemporanee.
Nel 2021 b-evo passa dalla carta alla realtà, si raffina, evolve 
e diventa il prodotto che sta riscuotendo successo in tutto il 
mondo per le sue caratteristiche innovative e il suo design 
rivoluzionario.
Successivamente nel 2022 viene presentato il set di prodotti 
per il pranzo On the go, nuovi accessori che accompagnano 
b-evo  quali il lunch box, le posate con il portaposate e la 
lunch bag.
Una linea completa di prodotti con lo stile unico che li 
distingue.

Since the birth of our brand we have wondered, how to revolutionize such a simple 
product? b-evo is just a draft in 2019, when our designers convert the experiences 
gathered in the area into a project with increasingly defined lines.
 In 2020 it becomes clear that safety and hygiene are imperative of our times and that 
b-evo is the ideal answer to contemporary needs.
 In 2021, b-evo went from paper to reality, refined, evolved and became the successful 
product worldwide for its innovative features and revolutionary design.

Subsequently in 2022 the set of products for the On the Go lunch was presented, new 
accessories that accompany b-evo such as the lunch box, cutlery with cutlery tray and 
lunch bag.
A complete line of products with the unique style that sets them apart.
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Seit der Gründung unserer Marke haben wir 
uns gefragt, wie wir ein so einfaches Produkt 
revolutionieren können?  b-evo war nur ein 
Entwurf im Jahr 2019, wenn unsere Designer 
die auf dem Gebiet gesammelten Erfahrungen 
in ein Projekt mit immer klareren Linien 
umsetzten.
Im Jahr 2020 wird es deutlich, dass Sicherheit 
und Hygiene ein Gebot unserer Zeit sind 
und dass b-evo die ideale Antwort auf die 
derzeitigen Anforderungen darstellt.
Im Jahr 2021 wird b-evo vom Papier zur 
Realität. Das Projekt wird verfeinert bzw. 
weiterentwickelt und wird zum weltweit 
erfolgreichen Produkt mit innovativen 
Eigenschaften und revolutionärem Design.
Im Jahr 2022 wird das On-The-Go Lunch-Set 
vorgestellt: Neue Zubehöre wie die Lunchbox, 
das Besteck mit dem Besteckhalter und die 
Lunchbag, die b-evo begleiten.
Eine komplette Linie von Produkten mit dem 
einzigartigen Stil, der sie auszeichnet.

Desde el nacimiento de nuestra marca nos hemos preguntado, ¿cómo revolucionar un 
producto tan simple? b-evo es sólo un borrador en 2019, cuando nuestros diseñadores 
convierten las experiencias recogidas en el territorio en un proyecto de líneas cada vez más 
definidas.
En 2020 se hace evidente que la seguridad y la higiene son imperativos de nuestro tiempo 
y que b-evo es la respuesta ideal a las exigencias contemporáneas.
En 2021, b-evo pasa del papel a la realidad, se refina, evoluciona y se convierte en el 
producto que está cosechando éxito en todo el mundo por sus características innovadoras 
y su diseño revolucionario.

Posteriormente en 2022 se presentó el conjunto de productos 
para el On the go lunch, nuevos complementos que acompañan 
a b-evo como la fiambrera, la cubertería con bandeja para 
cubiertos y la lonchera.
Una línea completa de productos con el estilo único que los 
distingue.

Depuis la naissance de notre marque, nous nous sommes demandés, comment 
révolutionner un produit aussi simple? b-evo n’est qu’une ébauche en 2019, lorsque nos 
designers convertissent les expériences acquises sur le territoire en un projet aux lignes de 
plus en plus définies.
En 2020, il devient clair que la sécurité et l’hygiène sont des impératifs de notre temps et 
que b-evo est la réponse idéale aux exigences contemporaines.
En 2021, b-evo passe du papier à la réalité, se raffine, évolue et devient le produit qui 
connaît le succès dans le monde entier en raison de ses caractéristiques innovantes et de 
son design révolutionnaire.

Par la suite, en 2022, l’ensemble de produits pour le déjeuner On the go a été présenté, de 
nouveaux accessoires qui accompagnent b-evo tels que la boîte à lunch, les couverts avec 
plateau à couverts et le sac à lunch.
Une gamme complète de produits au style unique qui les distingue.
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En 2018 nace el purpose brand iDrink, con el objetivo de invertir energías y recursos en la creación 
de productos innovadores que permitan combinar un diseño atractivo con el placer de uso, teniendo 
siempre en cuenta la atención al medio ambiente.
La experiencia en el diseño de productos siempre al día con los tiempos nos ha ayudado a 
comprender cuáles eran los detalles imprescindibles para la botella del futuro, así nació b-evo y la 
línea On the Go

En 2018, la marque iDrink a été créé dans le but d’investir de l’énergie et des ressources dans 
la création de produits innovants qui permettent de combiner un design attrayant avec le plaisir 
d’utilisation, en gardant toujours à l’esprit l’attention pour l’environnement.
L’expérience dans la conception de produits toujours en phase avec le temps nous a aidé à 
comprendre quels étaient les détails indispensables pour la bouteille du futur, ainsi est née b-evo 
et la collecte On the Go

Im Jahr 2018 wird die 
Zweckmarke iDrink gegründet, 
mit dem Ziel, Energie und 
Ressourcen in die Entwicklung 
innovativer Produkte zu 
investieren, die ein attraktives 
Design mit einem angenehmen 
Gebrauch verbinden und dabei 
stets den Umweltschutz im Auge 
behalten.
Die Erfahrung im Produktdesign, 
die immer auf der Höhe der Zeit 
ist, hat uns geholfen, die Details 
zu verstehen, die für die Flasche 
der Zukunft unerlässlich sind, und 
so entstand b-evo  und die On 
the Go
Produktpalette.

In 2018, the purpose brand iDrink was born, with the aim of investing energy and resources in the 
creation of innovative products that allow you to combine an attractive design with the pleasure of 
use, always keeping in mind the attention to the environment.
The experience in the design of products always in step with the times helped us to understand 
what were the essential details for the bottle of the future, b-evo and On the Go set was born.

Nel 2018 nasce il purpose brand iDrink, con l’obiettivo di Investire energie e risorse nella creazione 
di prodotti innovativi che consentano di unire un design accattivante al piacere d’uso, tenendo 
sempre a mente l’attenzione per l’ambiente.
L’esperienza nel design di prodotti sempre al passo con i tempi ci ha aiutato a comprendere quali 
fossero i dettagli imprescindibili per la bottiglia del futuro, così è nata b-evo e la linea On the Go

BORN IN VENICE
ITALY





On 
The Go
Contatti / Contact us / Contactos

Tel. +39 0414567529
Email: info@i-total.it

Dove trovarci / How to find us / Donde 
encontrarnos:

C.C. Valecenter Via Mattei 1/C  Marcon 
(Ve) 30020, Italy
VAT number : 04234320267

www.i-drinkbottles.com 
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